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Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyboje (toliau — Tarnyba) 2023 m. spalio 26 d. gautas
pareiskéjos (Tarnybai pareiskéjos duomenys Zinomi; toliau — Pareiskéja) skundas, kuriame rasoma,
kad Pareiskéja su sutuoktiniu kreipési j UAB ,,REBALTIC” (toliau — Bendroveé) dél blsto nuomos. 13
pradziy gavusi sutikimg, PareiSkéja nuvaziavo apziureéti buto. Po kazkurio laiko, tiksliau — 2023 m.
liepos 18 d., Bendroveés prestizinio biisto brokeré Zivilé Janickiené pranesé Parei$kéjai, kad bisto
savininkai atsisaké iSnuomoti butg dél to, kad Pareiskéja laukiasi.

Pareiskéja teigia, kad yra diskriminuojama socialinés padéties pagrindu.

Lietuvos Respublikos lygiy galimybiy kontrolieré Biruté Sabatauskaité (toliau — Lygiy galimybiy
kontrolieré), vadovaudamasi Lietuvos Respublikos lygiy galimybiy jstatymo 30 straipsnio
1 ir 2 dalimis, 2023 m. spalio 31 d. rastu Nr. (23)SN-197)S-537 ,,Dél informacijos pateikimo“ kreipési j
Bendrove, prasydama pateikti paaiskinima ir atsakyti j klausimus: ,Kaip asmens Seiminé padétis gali
turéti jtakos sprendimui atsisakyti iSnuomoti blstg? Kodél Pareiskéjai ir jos Seimai atsisakyta iSnuomoti
bastg dél jos lyties ir / ar Seiminés padéties? Kokiais teisés aktais remiantis priimtas sprendimas
nenuomoti blsto Pareiskéjai? Ar su blsto savininku sudaroma nuomos sutartis ir ar ji yra registruojama
V] Registry centre? Kokie reikalavimai keliami asmenims, ketinantiems iSsinuomoti bistg ir dél kokios
priezasties?”

Taip pat prasSyta pateikti kitg, reikSmingg informacijg, susijusig su PareiSkéjos skunde

iSdéstytomis aplinkybémis.



Lygiy galimybiy kontrolieré

nustate:

2023 m. lapkricio 11 d. Tarnyboje gautas Bendrovés rastas, kuriame paaiskinta, kad, pagal
PareiSkéjos skunde pateiktg informacija, tikétina, jog kalbama apie butg, kuris yra L. Stuokos-
Guceviciaus gatvéje, Vilniuje; asmuo, su kuriuo Bendroveés atstovas kontaktavo, prisistaté Asta. Raste
pazymeéta, kad Bendrové nebuvo sudariusi tarpininkavimo sutarties su nuomotojais ir nebuvo jgaliota
atlikti kitus veiksmus ar priimti sprendimus, iSskyrus nekilnojamojo objekto aprodyma, todél negali
atsakyti j paklausime suformuluotus klausimus.

Bendroveé taip pat informavo, kad daugiau asmens duomeny neissaugojo, vykdant Bendrojo

duomeny apsaugos reglamento reikalavimus.

Lygiy galimybiy kontrolieré

konstatuoja:

Skundo tyrimo metu vertinama, ar Bendrové, budama nekilnojamojo turto agentura,
teikdama nekilnojamojo turto nuomos ir pardavimo paslaugas, atsisakiusi iSnuomoti bustg Pareiskéjai,
kuri laukiasi, nediskriminuoja asmenis lyties ir socialinés padéties pagrindais, t. y., ar Nekilnojamojo
turto agentura nepazZeidé Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 7 str. 2 punkto
bei Lygiy galimybiy jstatymo 8 str. 1 d. 1 punkto nuostaty, jpareigojanciy prekiy pardavéjus,
gamintojus ar paslaugy teikéjus jgyvendinti lygias galimybes vartotojy teisiy apsaugos srityje,
nepaisant, be kita ko lyties ir socialinés padéties.

Pazymeétina, jog tiek Europos Sgjungos, tiek nacionaliniuose teisés aktuose diskriminacija,
pacia bendriausia Sio ZodZio prasme, reiskia teisiy sumazinimg arba atémima tam tikrai kategorijai
asmeny dél kokiy nors pozymiy. Diskriminacijos sgvoka paprastai siejama su lygiy galimybiy,
lygiateisiSkumo pazeidimu, o nediskriminavimas — su asmeny lygaus traktavimo, lygiy galimybiy
realizavimo kategorijomis. Konstituciné diskriminacijos samprata atskleidZiama pasiremiant Lietuvos
Respublikos Konstitucijos 29 str. turiniu, kuriame numatyta, kad jstatymui, teismui ir kitoms valstybés

institucijoms ar pareiglinams visi asmenys lygUs, ir nurodoma, jog Zmogaus teisiy negalima varzyti ir
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teikti jam privilegijy dél jo lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo,
jsitikinimy ar pazitry pagrindu. Konstitucinis visy asmeny lygybés jstatymui principas pazeidziamas,
kai tam tikra grupé asmenuy, kuriems yra skiriama teisés norma, palyginti su kitais tos pacios normos
adresatais, yra kitaip traktuojama, nors tarp ty grupiy néra tokio pobadzio ir tokios apimties skirtumy,
kad toks nevienodas traktavimas baty objektyviai pateisintinas. Asmeny lygybés principas i$ esmés
reiSkia diskriminacijos draudima, o diskriminacija dazniausiai suprantama kaip Zmogaus teisiy
varzymas ar tam tikry privilegijy teikimas, atsizvelgiant j lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés,
socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paziury pozymius.

Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija), kurios tikslas — saugoti
pagrindines Zmogaus teises, atitinkanc¢ias Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
garantuojamas teises, lll antrastinéje dalyje, skirtoje lygybei, jtvirtintas lygybés pries jstatyma
principas (20 straipsnis), taip pat jtvirtintas bet kokios diskriminacijos draudimas, ypatingai dél asmens
lyties, rasés, odos spalvos, tautinés ar socialinés kilmés, genetiniy bruozy, kalbos, religijos ar tikéjimo,
politiniy ar kitokiy pazitry, priklausymo tautinei mazumai, turtinés padéties, gimimo, negalios,
amziaus, seksualinés orientacijos. SpecifiSkai 23 straipsnyje nustatomas motery ir vyry lygybés
principas, pabréziama, kad visose srityse turi blti uztikrinta motery ir vyry lygybé, jskaitant priémimg j
darba, darbg ir atlyginima. Pagal Chartijos turinj darytina iSvada, kad Europos Sgjungos institucijoje
lyCiy lygybei yra skiriamas ypatingas démesys.

2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos direktyva 2004/113/EB jgyvendinamas vienodo pozilrio j
moteris ir vyrus principas dél galimybés naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo bei
paslaugy teikimo (toliau — Direktyva), siekiama sukurti sistemg kovai su diskriminacija dél lyties ir
uztikrinti lygias galimybes naudotis prekémis bei paslaugomis ir tiekti prekes bei teikti paslaugas,
siekiama valstybése narése jgyvendinti vienodo pozilrio j vyrus ir moteris principg. Direktyvoje
nurodyta, kad vyry ir motery lygybés principas yra vienas i$ Europos Sajungos pagrindiniy principy.

Nagrinéjamu atveju Pareiskéja kreipési j Tarnybg su skundu, teigdama, kad po kreipimosi j
Bendrovés brokere jai buvo pasitlyta atvykti apzitréti butg. PareiSkéja nuvyko, tac¢iau po kazkurio
laiko, t. y. 2023 m. liepos 18 d., Bendrovés prestizinio blsto brokeré pranesé Pareiskéjai, kad busto
savininkai atsisaké iSnuomoti butg dél to, kad Pareiskéja laukiasi.

Nestumas siejamas su asmens lytimi ir socialine padétimi, kuomet, gimus vaikui, asmens

padétj lemia jo Seiminé padétis. Remiantis Lygiy galimybiy jstatymu, socialiné padétis yra asmens
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padétis, kurig lemia jo Seiminé padétis, jgytas iSsilavinimas, kvalifikacija ar mokymasis ir studijos
mokslo ir studijy institucijose, turima nuosavybé, gaunamos pajamos, teisés aktuose nustatytos
valstybés paramos poreikis ir (arba) kiti su asmens turtine padétimi susije veiksniai.

Vadovaujantis Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 7 str. 3 punktu, prekiy pardavéjas,
gamintojas ar paslaugy teikéjas jpareigojamas, visiems vartotojams, nesvarbu, kokia jy lytis, privalo
uztikrinti vienodas sglygas jsigyti prekes ir paslaugas bei jomis naudotis, nediskriminuojant asmeny dél
lyties, jskaitant maZiau palanky poZitrj j moteris dél néStumo ir gimdymo bei vaiko Zindymo, iSskyrus
Sio jstatymo 10 straipsnio 8 punkte nurodytg atvejj.

Lygiy galimybiy 8 str. 1 d. 1 punktas nustato, kad, jgyvendindamas lygias galimybes, prekiy
pardavéjas, gamintojas ar paslaugy teikéjas, nepaisydamas lyties, rasés, tautybeés, pilietybés, kalbos,
kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazilry, amziaus, lytinés orientacijos, negalios,
etninés priklausomybés, religijos, privalo visiems vartotojams sudaryti vienodas saglygas gauti tokius
pacius gaminius, prekes ir paslaugas, jskaitant apripinima bdstu, ir taikyti vienodas apmokéjimo sglygas
ir garantijas uz tokius pacius ir vienodos vertés gaminius, prekes ir paslaugas.

Lygiy galimybiy jstatymas tiesiogine diskriminacijg apibrézia kaip elgesj su asmeniu, kai lyties,
rasés, tautybeés, pilietybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitry, amZiaus,
lytinés orientacijos, negalios, etninés priklausomybés, religijos pagrindu jam taikomos maziau palankios
sglygos, negu panasiomis aplinkybémis yra, buvo ar blty taikomos kitam asmeniui.

Atsizvelgiant j tai, kad neStumas neatsiejamai susijes su lytimi, tikslinga vadovautis ir Motery ir
vyty lygiy galimybiy jstatyme pateiktu tiesioginés diskriminacijos apibréZzimu, pagal kyrj tiesioginé
diskriminacija — ne toks palankus asmens traktavimas dél lyties, negu panasSiomis aplinkybémis yra,
buvo ar buty traktuojamas kitas asmuo. Galimai tuo atveju, jei PareiSkéja nebuty néscia, arba dél
nuomos paslaugy j Bendrovés brokerj kreiptysi vyras, jam bity suteikta blsto nuomos paslauga. Kitaip
tariant, PareiSkéja atsidiré blogesnéje padétyje dél socialinés padéties, kuri neatsiejama nuo jos lyties.

Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 13 str., apibréZiantis motery ir vyry lygias teises
pazeidzZiancius prekiy pardavéjo, gamintojo ar paslaugy teikéjo veiksmus, nustato, kad prekiy
pardavéjo, gamintojo ar paslaugy teikéjo veiksmai pripaZjstami pazeidziantys motery ir vyry lygias
teises, jeigu dél asmens lyties, jskaitant maziau palanky pozitrj j moteris dél néStumo ir gimdymo bei
vaiko Zzindymo, sudaromos nevienodos sglygos jsigyti prekes ir paslaugas bei jomis naudotis, iSskyrus

Sio jstatymo 10 straipsnio 8 punkte nurodytg atvejj (prekiy pardavimag ar paslaugy teikima vien tik ar
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visy pirma vienos lyties asmenims pateisina teisétas tikslas, o Sio tikslo siekiama tinkamomis ir
batinomis priemonémis).

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.578 str. nustato, kad gyvenamosios patalpos nuomos
sutarties Salys yra nuomotojas ir nuomininkas. Nuomotojas yra gyvenamuyjy patalpy savininkas ar
asmuo, jas valdantis kitu teisiniu pagrindu. Nuomotoju gali buti gyvenamuyjy patalpy nuomininkas,
kuris jstatymy nustatyta tvarka sudaro subnuomos sutartj. Nuomininkas yra fizinis asmuo, kuris savo
vardu ir dél savo, savo Seimos bei buvusiy Seimos nariy interesy sudaro gyvenamosios patalpos
nuomos sutartj. Jeigu gyvenamojoje patalpoje liko nepilnametis, neturintis tévy arba negalintis
gyventi kartu su jais, gyvenamuyjy patalpy nuomos sutartj jo vardu gali sudaryti jstatymy jgaliotas
asmuo. Nuomotojas neturi teisés atsisakyti sudaryti gyvenamosios patalpos nuomos sutartj su
asmeniu, jg pratesti arba nustatyti labiau nuomininkg suvarzancias salygas vien todél, kad tas asmuo
yra néscia moteris arba tas asmuo turi nepilnameciy vaiky, iSskyrus atvejus, kai tokj atsisakyma
pateisina gyvenamosios patalpos dydis arba jos arestas.

Nagrinéjamu atveju Bendrové, pateikusi atsakyma j Tarnybos paklausimg, paaiskino, kad su
nuomotoijais ji nebuvo sudariusi tarpininkavimo sutarties ir nekilnojamojo turto brokeriai nebuvo
jgalioti atlikti kitus veiksmus ar priimti sprendimus, iSskyrus nekilnojamojo objekto parodymga, todél
negaléjo iSsamiai atsakyti j Lygiy galimybiy kontrolierés pasiraSytame paklausime suformuluotus
klausimus. Bendroveé taip pat informavo, kad daugiau asmens duomeny neissaugojo, vykdant
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento reikalavimus.

Atsizvelgiant j tai, kad Bendrové neturi nuomotojy duomeny ir néra sudariusi tarpininkavimo
sutarties, kurios pagrindu bity galima spresti apie Bendrovés atsakomybe taikant ribojima Pareiskéjai
gauti nuomos paslaugas, Tarnyba neturi objektyvios galimybés kreiptis j nuomotojus su paklausimu
bei tinkamai ir iSsamiai atlikti aplinkybiy, susijusiy su skunde iSdéstytais argumentais, tyrima /
vertinima.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, konstatuotina, kad, nesant minéty duomenuy, lygiy galimybiy
kontrolierius negali atlikti tyrimo dél galimos diskriminacijos lyties ir socialinés padéties pagrindu ir
jvertinti, kokioms aplinkybéms esant Pareiskéja atsidliré blogesnéje padétyje.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta, ir vadovaudamasi Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo
19 straipsniu, Lygiy galimybiy jstatymo 14 straipsniu, 15 straipsniu, 29 straipsnio 3 dalies

2 punktu,



Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré, pavaduojanti Lygiy galimybiy kontroliere,

nusprendiia:

1. Nutraukti tyrimg, trikstant objektyviy duomeny apie padarytg pazeidima.

2 . Su sprendimu supazZindinti Pareiskéja, Bendrove.

Sprendimas per 1 ménesj nuo jo gavimo dienos gali bati skundZziamas apygardos
administraciniam teismui Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta
tvarka arba Lietuvos administraciniy gincy komisijai (Vilniaus g. 27, 01402 Vilnius) Lietuvos

Respublikos ikiteisminio administraciniy gin¢y nagrinéjimo tvarkos jstatyme nustatyta tvarka.

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré,
pavaduojanti lygiy galimybiy kontroliere Edita Ziobiené



